
Algarfina
Licor de amêndoa amarga | Almond Liqueur | 

Liqueur d'amande amère
Licor típico português | Typical Portuguese liqueur | Liqueur portugaise typique

A amêndoa é muito cultivada em Portugal na região do douro,

trás-os-montes e algarve.

É um licor doce, mas com um final amargo, característico do

tipo de amêndoa utilizada para a sua elaboração.

Pode-se servir fresca sem acompanhamento,  com gelo, com

lima ou limão, ou em cocktais.

The almond is much cultivated in Portugal in the douro region,

trás-os-montes and algarve.

It is a sweet liquor, but with a bitter end, characteristic of the

type of almond used for its elaboration.

You can serve chilled  without  accompaniment,  with ice,  with

lime or lemon, or in cocktails.

L'amande est fortement cultivée au Portugal dans la région du

douro, trás-os-montes et l'algarve.

C'est  une  liqueur  douce,  mais  avec  une  fin  amère,

caractéristique du type d'amande utilisé pour son élaboration.

Vous  pouvez servir  frais  sans  accompagnement,  avec  de la

glace, avec de la limette ou du citron, ou en cocktails.

INFORMAÇÃO TÉCNICA | TECHNICAL INFORMATION | INFORMATION TECHNIQUE :

Designação  |  Designation |  Désignation: Licor  de  amêndoa  amarga  |  Almond  Liqueur  |  Liqueur

d'amandre amère

Marca | Brand | Marque: Algarfina®.

País | Country | Pays : Portugal

Ingredientes |  Ingredients | Ingrédients:  Água,  Açucar,  Alcool,  Aroma Natural  e  Corante  E150  |

Water, Sugar, Alcohol, Natural Aroma and Dye E150 | Eau, sucre, alcool, arôme naturel et colorant E150.

Volume alcóolico | Alcohol volume | Volume d'alcool: 18% 

Características químicas (Valores de referência) | Chemical characteristics (Reference values) | 

Caractéristiques chimiques (valeurs de référence):

– pH (a 24º): 8,7  (Norma/método: Potenciometria | Standard / method: Potentiometry |

Standard / méthode: Potentiométrie)

– Açucares Totais:  326,8 (Norma/método:  NP2224) |  Total  Sugars:  326,8 (Standard /

method: NP2224) | Sucres totaux: 326,8 (Standard / méthode: NP2224)

Características organolépticas |  Organoleptic characteristics | Caractéristiques organoleptiques:

– Aspecto: Límpido | Appearance:  Limpid | Apparence:  Limpide

– Textura: Líquido | Texture: Liquid | Texture: liquide

– Cor:  Tonalidades  de  creme  /  amarelo  |  Color:  Cream /  yellow  shades  |  Couleur:

Nuances crème / jaunes

– Aroma: Amêndoa Amarga | Aroma: Almond | Arôme: Amande amère

– Sabor:   Amêndoa  Amarga,  Alcóolico  |  Flavor:  Almond,  Alcoholic |  Saveur:  Amère,

alcoolique

Validade | Product validity | La validité du produit: Não aplicável |not applicable |  ne s'applique pas

EMBALAGEM | PACKING | EMBALLAGE

Peso garrafa (grs) | Weight bottle (grs) | Bouteille de poids (grs) 500

Peso do líquido (grs) | Weight of liquid (grs) | Poids du liquide (grs) 800

Peso total da garrafa (grs) | Total bottle weight (grs) | Poids total de la 
bouteille (grs)

1 300

Medidas da Caixa (mm) | Box dimensions (mm) | Dimensions de la boîte (mm) 160x240x355mm

Garrafas por caixas (unid.) | Bottles per carton (unid.) | Bouteilles par carton 
(unid.)

6

Caixas por palete (unid.) | Boxes per pallet (unit) | Boîtes par palette (unité) 84

Peso da caixa (grs) | Carton weight (grs) | Poids du carton (grs) 7 900 

Peso da palete (grs) | Pallet weight (grs) | Poids de la palette (grs) 665 000

EAN-13 5603656007000

EAN-14 15603656007007

Capacidade | Capacity | Capacité:  700ml

Embalagem |  Packing |  Emballage:  Garrafa  de  vidro  opaco  fosco  |  Frosted  opaque  glass  bottle |

Bouteille en verre opaque givré

Conservação  e  transporte  |  Conservation  and transportation  | Conservation  et  transport:  À

temperatura ambiente. Exposição mínima de luz. O transporte deve ser feito  com garrafas na vertical e

bem acondicionado.  |  At  room temperature.  Minimum exposure to light.  Transport  must be done with

bottles upright  and well  conditioned. |  À température ambiante. Minimum d'exposition à la lumière. Le

transport doit se faire avec des bouteilles droites et bien conditionnées.

Informações adicionais | Additional Information | Informations supplémentaires: 

. Consumir fresco | Serve chilled | Consommer  fraîche.

. Proibida a venda a menores de 18 anos |  No sale to minors under 18 years old  |  Pas de vente aux

mineurs de moins de 18 ans

.  Beber  com moderação,  não  sendo  aconselhável  o  consumo de  bebidas  alcoólicas  por  grávidas  e

crianças | Drinking in moderation,  drinking alcoholic beverages by pregnant women and children is not

advisable |  Boire  avec  modération,  boire  des  boissons  alcoolisées  par  les  femmes enceintes  et  les

enfants n'est pas conseillé
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